CHAT TERMS
ONE-TO-MANY

am
user

Addyo
Chat T

- Global examples

CONFIDENTIAL MATERIAL

e

£ nd show




Chat Terms —5

The chat terms are the terms of use a viewer must agree to before they're
allowed to participate in the chat. It usually contains information about
data privacy and/or terms and conditions.

-> Example text
Bambuser provides an example text you can utilize

-  Visibility
The chat terms will be visible once the viewers clicks to enter the
chat

Be the first to say something!

Bambuser example

WRITE IN THE CHAT

Chat name

Your chat name

| have read the terms and conditions and the
privacy policy of Bambuser.

Hello, here you can chat with Bambuser about our
products. We are here to answer your questions.
Please note that other viewers and visitors on our
site may also see your name and the information you
are adding to the chat. Just put your name in the
field above and start chatting!

-  Customization
You can customize your own chat term in the Dashboard Quick Start

Guide for your default language

-  Multiple languages Enabled
If you stream in multiple languages, you need to submit the 2:n, 3:rd
etcetera chat term & privacy policy URL to support@bambuser.com
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Information

THE WORDING BELOW SHALL NOT BE CONSIDERED AS LEGAL ADVICE
@ PROVIDED BY BAMBUSER. BAMBUSER DISCLAIMS ALL LIABILITY IN
RELATION TO THE WORDING BELOW.

LES ENONCES CI-DESSOUS NE SERONT PAS CONSIDERES COMME UN

@ CONSEIL JURIDIQUE FOURNI PAR BAMBUSER. BAMBUSER DECLINE
TOUTE RESPONSABILITE EN CE QUICONCERNE LES ENONCES CI-
DESSOUS.

e U 717 2red) P1 SrgER gRT UG h T8 B TelTg T8l GHSHT T1fey|
@ SR T T 17 2reg; 3 ay N Wit Afded 3RAGR FHedt 21

EL SIGUIENTE TEXTO NO SE CONSIDERARA ASESORAMIENTO
JURIDICO PROPORCIONADO POR BAMBUSER. BAMBUSER SE EXIME DE
TODA RESPONSABILIDAD EN RELACION CON EL TEXTO QUE FIGURA A
CONTINUACION.

i e Tanie Ligilida e (I L] jliie ] e 1 BAMBUSER. g1
BAMBUSER s L7 o, /gl GUaa L 3lats Lasd ALslS Ly ne.

AT DX E(E. BAMBUSERDMER T B IEMBIE & [FRGATNEL)
BDOELET,

REEIH: BAMBUSERIZ, A TOXEICFEET 2 I N TOEMNE
FZzERBLEXT,
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EMEA NORTHERN

sv-SE (Swedish)

fi-Fl (Finnish)

nb-NO (Norwegian)

[ ] Jag har Iast villkoren och integritetspolicyn for [foretagets namn].

Hej, har kan du chatta med [foretagets namn] om vara produkter. Vi
ar har for att svara pa dina fragor. Tank pa att andra personer som
besoker och tittar pa var webbplats ocksa kan se ditt namn och den
information som du lagger till i chatten. Skriv ditt namn i faltet ovan
och borja chatta!

[ ] Olen lukenut [yrityksen nimi] kayttdehdot ja
yksityisyyskaytannon.

Hei, taalla voit chattailla [yrityksen nimi] kanssa tuotteistamme.
Vastaamme mielellamme kaikkiin kysymyksiisi. Huomaathan, etta
sivustollamme olevat muut vierailijat voivat myos nahda nimesi ja
chattiin kirjoittamasi viestit. Sy6ta nimimerkkisi ylla olevaan
kenttaan ja aloita keskustelu!

[ 1Jeg har lest vilkarene og personvernreglene for [Company
Name].

Hei, her kan du chatte med [Company Name] om vare produkter. Vi
er her for a svare pa spgrsmalene dine. Vennligst merk at andre
besgkende pa var nettside ogsa kan se navnet ditt og
opplysningene som du oppgir nar du chatter. Bare tast inn navnet
ditt i feltet ovenfor, og begynn & chatte!

da-DK (Danish)

pl-PL (Polish)

et-EE (Estonian)

[ 1Jeg har leest vilkar og betingelser samt
privatpolitik fra [Company Name].

Hej Her kan du chatte med [Company Name] om vores produkter.
Vi er her for at svare pa dine spgrgsmal. Du ggres opmaerksom pa,
at andre seere og gaester pa vores side maske ogsa kan se dit
navn og de oplysninger, du opgiver i chatten. Indsaet blot dit navn i
feltet ovenover og start med at chatte!

[ ] Potwierdzam przeczytanie zasad i warunkow oraz polityki
ochrony prywatnoéci firmy [Company Name].

Witamy! W tym miejscu moze Pan(i) porozmawia¢ w formie czatu z
przedstawicielem firmy [Company Name] na temat naszych
produktow. Jestesmy tu po to, aby udzieli¢ odpowiedzi na Pana (-i)
zapytania. Prosimy zauwazyc¢, ze inne osoby przeglgdajace i
odwiedzajgce naszg strone mogg rowniez widzie¢ Pana (-i) nazwe
uzytkownika oraz informacje dodawane do czatu. Po prostu nalezy
wpisac swojg nazwe uzytkownika w powyzszym polu i rozpoczgc
udziat w czacie!

[] Olen lugenud ettevotte [Company Name] tingimusi ja
privaatsuspoliitikat.

Tere, siin saate vestelda ettevottega [Company Name] meie
toodetest. Oleme siin, et vastata teie kusimustele. Pange tahele, et
ka teised vaatajad ja kulastajad meie saidil vdivad naha teie nime
ja teavet, mille te vestlusse lisate. Sisestage lihtsalt oma nimi
ulaltoodud valjale ja hakake vestlemal

Iv-LV (Latvian)

en-GB (English)

en-IE (Irish English)

[ 1 Es esmu izlasijis/-usi [Uznémuma nosaukums] noteikumus un
nosacijumus un konfidencialitates politiku.

Sveiki, Seit varat térzét ar [Uznémuma nosaukums] par masu
produktiem. Més esam Seit, lai atbildétu uz jasu jautajumiem.
Nemiet véra, ka ari citi skatitaji un misu vietnes apmeklétaji var
redzét jusu vardu un informaciju, ko noradat térzéjot. Vienkarsi
ierakstiet savu vardu augstak esosaja lauka un saciet terzét!

[ 11 have read the terms and conditions and the
privacy policy of [Company Name].

Hello, here you can chat with [Company Name] about our products.
We are here to answer your questions. Please note that other
viewers and visitors on our site may also see your name and the
information you are adding to the chat. Just put your name in the
field above and start chatting!

[ 11 have read the terms and conditions and the
privacy policy of [Company Name].

Hello, here you can chat with [Company Name] about our products.
We are here to answer your questions. Please note that other
viewers and visitors on our site may also see your name and the
information you are adding to the chat. Just put your name in the
field above and start chatting!
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EMEA MIDDLE

cs-CZ (Czeck)

sl-Sl (Slovenian)

bg-BU (Bulgarian)

[1[] Pfijimam podminky
a zasady ochrany soukromi firmy [nazev spole¢nosti].

Vitejte, zde muzete chatovat s firmou [nazev spole¢nosti] o naSich
vyrobcich. Jsme tu, abychom odpovidali na VaSe otazky. Vezméte
prosim na védomi, Ze ostatni sledujici a navstévnici nasich stranek
také vidi Vase jméno a udaje, které do chatu uvedete. Staci, abyste
do vySe uvedeného pole zadali své jméno a zacali chatovat!

[] Prebral /a sem pogoje in
pravila o zasebnosti podjetja [Ime podjetja].

Pozdravljeni, tukaj lahko klepetate z [Ime podjetja] o nasih izdelkih.
Tu smo, da odgovorimo na vasa vprasanja. UpoStevajte, da bodo
tudi drugi gledalci in obiskovalci naSega spletnega mesta videli
vase ime in podatke, ki jih dodajate v klepet. Samo vnesite svoje
ime v zgornje polje in zacnite klepetati!

[ ] MNMpo4yeTox ycrnosusTa n nonutukarta 3a noBepuTenHocT Ha [Umve
Ha KoMnaHusTal.

3apaseliTe, TYK B YaTa MOXeTe fa pasroBapsTe ¢ [Mme Ha
KOMMaHusTa] BbB Bpb3Ka C HaluMTe NpoaykTu. Hue cme Tyk, 3a aa
OTrOBOPUM Ha BaluMTe Bbnpocu. Mons, numaiTte npeasua, Ye apyru
3pUTENN N MOCETUTENN Ha HALLUA CalT CbLLIO MoraT Aa BUAAT
BaLLETO MMe U UHdopMauusTa, KosaTo AobassTe kbM YaTa. [pocTo
HanuiLieTe MMETO CU B MOIETO MNo-rope 1 3ano4yHeTe YaTal

hu-HU (Hungarian)

sk-SK (Slovak)

sr-Cyrl-RS (Serbian)

[ ] Elfogadom a(z) [Company Name] vallalat altalanos feltételeit és
adatvédelmi iranyelvét.

Szia! Itt cseveghetsz a(z) [Company Name] vallalattal a
termékeinkrél. Azért vagyunk itt, hogy megvalaszoljuk kérdéseidet.
Felhivjuk a figyelmed arra, hogy webhelylink mas nézéi és
latogatai is lathatjak a nevedet és a csevegésben megadott
informacididat. Csak ird be a neved a fenti mezébe, és kezdj el
csevegni!

[ ] Precital(a) som si podmienky a pravidla ochrany osobnych
udajov spolo¢nosti [Company Name].

Dobry den, tu mézete chatovat so spolo¢nostou [Company name]
o nasich produktoch. Sme tu, aby sme zodpovedali vase otazky.
Upozorhujeme, ze ostatni divaci a navstevnici nasich stranok mézu
vidiet aj vase meno a informacie, ktoré do chatu pridavate. Staci
zadat svoje meno do policka vySSie a zacCat' chatovat!

[ ] MpounTao/na cam ycnoee 1 ogpeabe 3a 3awTUTy nogartaka of
[Company Name].

3apaBo, oBae MOXeTe y YaTy pasroBapatu ca [Company Name] o
Hawwum npounssoguma. Mu cmo oBae ga ogrosapamo Ha Balua
nuTawa. Monnmo BoamnTe padyHa o0 TOME Aa Apyru rmegaoum u
NOCEeTMOLM HaLle CTpaHe Mory UCTo Aa Buae Bawe nme u
MHdopmaumje Koje yHocuTe y 4Yaty. Camo yHecute Bawe nve y
nosbe rope u KpeHute ca yatom!

ro-RO (Romanian)

hr-HR (Croatian)

uk-UA (Ukrainian)

[ 1 Am citit termenii si conditiile si
politica de confidentialitate a [Numele companiei].

Buna ziua, aici puteti discuta cu [Numele companiei] despre
produsele noastre. Suntem aici pentru a va raspunde la intrebari.
Va rugam sa retineti ca ceilalti vizitatori de pe site-ul nostru pot
vedea numele dvs. si informatiile pe care le adaugati in campul de
chat. Trebuie doar sa va introduceti numele in cAmpul de mai sus si
sa incepeti conversatia!

[] Procitala/o sam i odredbe i pravila o privatnosti tvrtke [Naziv
tvrtke].

Pozdrav, ovdje mozete razgovarati s [Company Name] o nasim
proizvodima. Ovdje smo da odgovorimo na vas$a pitanja. Imajte na
umu da i drugi gledatelji i posjetitelji na nasoj web stranici mogu
vidjeti vaSe ime i podatke koje dodajete u chat. Samo stavite svoje
ime u gornje polje i po€nite Cavrljati!

[ 1 A osHarommBcs(-nacsa) 3 ymoBamum Ta NOSNOXEHHAMM, @ TaKOX
NoniTUKOK KOHiaeHUinHocTi [HasBa komnaHil].

Ho6poro aHsa! Tyt Bu MmoxeTe nocninkysatucs B 4aTi 3 [Hassa
KoMnaHii] npo Hawy npoaykuito. Mu TyT ansa Toro, wob BignosigaTtu
Ha Bawi sanutaHHsa. Byab nacka, mante Ha yBasi, WO iHWi rmsgadi
Ta BigBiAgyBadi HALLIOro canTy TakoX MOXyTb 6aunTn Bawe im'a Ta
iHbopmalito, siky Bu gogaete go varty. lNpocto Bnuwite Bawwe im'a
B Nnosie 3Bepxy Ta NOYHITb CNiNKyBaHHSA y Yari!
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EMEA MIDDLE

de-CH (German Switzerland)

de-AT (German-Austrian)

de-DE (German)

[ ]1Ich akzeptiere die allgemeinen Geschaftsbedingungen und die
Datenschutzrichtlinien von [Name des Unternehmens/Company
Name].

Hallo, hier kannst Du mit [Name des Unternehmens/Company
Name] uber unsere Produkte sprechen. Wir beantworten gerne
Deine Fragen. Bitte beachte, dass andere Betrachter und Besucher
unserer Website sowohl Deinen Namen als auch Deine Beitrage
zum Chat sehen kénnen. Trage einfach Deinen Namen in das Feld
oben ein und starte einen Chat!

[ ] Ich akzeptiere die allgemeinen Geschéaftsbedingungen und die
Datenschutzrichtlinien von [Name des Unternehmens/Company
Name].

Hallo, hier kannst Du mit [Name des Unternehmens/Company
Name] Uuber unsere Produkte sprechen. Wir beantworten gerne
Deine Fragen. Bitte beachte, dass andere Betrachter und Besucher
unserer Website sowohl Deinen Namen als auch Deine Beitrage
zum Chat sehen kénnen. Trage einfach Deinen Namen in das Feld
oben ein und starte einen Chat!

[ ] Ich akzeptiere die allgemeinen Geschéaftsbedingungen und die
Datenschutzrichtlinien von [Name des Unternehmens/Company
Name].

Hallo, hier kannst Du mit [Name des Unternehmens/Company
Name] uber unsere Produkte sprechen. Wir beantworten gerne
Deine Fragen. Bitte beachte, dass andere Betrachter und Besucher
unserer Website sowohl Deinen Namen als auch Deine Beitrage
zum Chat sehen kdonnen. Trage einfach Deinen Namen in das Feld
oben ein und starte einen Chat!

fr-BE (French Belgium)

nl-BE (Dutch Belgium)

ni-NL (Dutch)

[ ] J'ai lu les conditions générales et la politique de confidentialité de
[Nom de la sociéte].

Bonjour, ici vous pouvez discuter avec [Nom de la société] au sujet
de nos produits. Nous sommes la pour répondre a vos questions.
Veuillez noter que d'autres visionneurs et visiteurs de notre site
peuvent également voir votre nom et les informations que vous
ajoutez au chat. Il suffit d’'indiquer votre nom dans le champ ci-
dessus et de commencer a discuter !

[ 11k heb de algemene voorwaarden en het
privacybeleid van [Bedrijffsnaam] gelezen.

Hallo, hier kunt u met [Bedrijfsnaam] chatten over onze producten.
Wij zijn er om uw vragen te beantwoorden. Houd er rekening mee
dat ook andere kijkers en bezoekers van onze website uw naam en
de informatie die u op de chat plaatst kunnen zien. Zet gewoon uw
naam in het bovenstaande veld en begin met chatten!

[ 1k heb de voorwaarden en het privacybeleid van [Bedrijfsnaam]
gelezen en ga hiermee akkoord.

Hier kun je met [Bedrijfsnaam] chatten over onze producten. We
beantwoorden je vragen graag. Houd in het achterhoofd dat andere
bezoekers op onze site je naam ook kunnen zien en ook kunnen
zien welke gegevens je in de chat achterlaat. Vul in het veld
hierboven je naam in en begin met chatten!

pt-BR (Portuguese)

es-ES (Spanish)

el-EL (Greek)

[ ] Eu aceito os termos e condi¢des e a politica de privacidade da
[Nome da Empresal].

Ola! Aqui vocé pode conversar com a [Nome da Empresa] sobre
0s nossos produtos. Estamos aqui para responder suas perguntas.
Lembre-se que os outros visualizadores e visitantes do nosso site
também podem ver o seu nome e as informacgdes que vocé
acrescentar a conversa. E s6 digitar o seu nome no campo acima e
comegcar o bate-papo!

[ ] He leido los términos y condiciones y la politica de privacidad de
[nombre de la compaifiia].

Hola, aqui puedes chatear con [nombre de la compaiiia] sobre
nuestros productos. Estamos aqui para responder a tus preguntas.
Ten en cuenta que es posible que otros visualizadores y visitantes
de nuestro sitio vean tu nombre y la informacién que estas
poniendo en el Chat. jSimplemente escribe tu nombre en el campo
de arriba y comienza a chatear!

[ 1 AildBaoca Toug 6poug Kai TIG TTPOUTTOBETEIS KAl TNV
TTONITIKN) atTopprTou TNG [Ovoua eTaipeiag].

€10 oou, €dw UTTOPEIG va GUVONIANCEIG PE TNV [Ovoua eTaipeiag]
OXETIKA PE TA TTPOIOVTA pag. EipaoTe €dw yia va atTaviiOOUUE OTIG
epwTnNoeIg oou. AdBe uttdwn OT1 AAAOI QvAYVWOTEG KAl ETTIOKETTTEG
OTOV IOTOTOTTO PAG UTTOPEI ETTIONG VA OOUV TO OVOUA 00U Kal TIG
TTANPOoQopieg TTou TTPOCBETEIS 0TO chat. ATTAG BAAe 1o dvoud cou
oT1o Tedio TTapaTTdvw Kal EeKiva T ouvouiAial!

fr-FR (French)

ru-RU (Russian)

[ ] J'ai lu les conditions générales et la politique de confidentialité de
[Nom de la sociéte].

Bonjour, ici vous pouvez discuter avec [Nom de la société] au sujet
de nos produits. Nous sommes la pour répondre a vos questions.
Veuillez noter que d'autres visionneurs et visiteurs de notre site
peuvent également voir votre nom et les informations que vous
ajoutez au chat. Il suffit d’'indiquer votre nom dans le champ ci-
dessus et de commencer a discuter !

[ ] A o3Hakomumncsa ¢ ycnoBusiMu 1 NOSIMTUKON
KOHunaeHunansHocTu komnaHmum [Company Name/HassaHue].

3apasctBynTe! B aToM yate MoxHO 3agatb [Company Name]
BOMPOChHI MO Hallen Nnpoaykunn. Mbl ¢ yaoBONbCTBMEM OTBETUM Ha
BaLu Bonpockl. Obpatute BHUMaHWE: apyrme y4acTHUKA n
NOCETUTENM CanTa Takke CMOryT yBMAETb Balle MMS B 1YaTe
(nceBOOHMM, HUK, HUKHENM) U MH(POPMAaLNIO, KOTOPYIO Bbl
coobuiaeTe B YaTe. Tak, BBEANUTE CBOM NCEBOOHNM B MOSie BBEPXY
N Ha4YnHanTe vart!
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EMEA SOUTH

ar-AE Arabic (United Arab Emirates)

he-IL (Hebrew)

[]lede G855 [AS il ansl] AS iy Aalall G soadll dulu s alSal) g Jag il il 8 a8,

Cpaabliall of daadle el Aalall ALY e o)l b e Lilaiie ol [AS )l anl] ace 40 ) Uia iy Uy

2 g o3le Jiall & dland g Jadh 3,0l ) Lgdaai 3 il slaall 5 land Wil (55 0 38 Lind g e AW 0 05
MJ)AM'

[ ] X1 NI72a001 D'RINN DR MR
7w nirvnon NIt [Company Name].

oy N2T17 21N |80 ,017w [Company Name] D' .0>NI7RY v Niny7? 1 XD NNIX .1N7W DXmn v
VIV .UX'Y?7 Q'O NNXRY YT'NN DRI AW DX D2 NIKYY DYIYY 17U AINX DINK DN7201 0'91¥Y 1Y
OX'¥2 NNIYY? 7NNl n7yn? nTwa nw nx !

tr-TR (Turkish)

ar-KW Arabic (Kuwait)

[ ] Sartlari ve kosullari ve [Company Name] gizlilik politikasini okudum.

Merhaba, burada [Company Name] ile Urlnlerimiz hakkinda sohbet edebilirsiniz. Sorularinizi
cevaplandirmak igin buradayiz. Sitemizdeki diger izleyen ve ziyaretgiler de adinizi ve sohbete
eklediginiz bilgiyi gorebilirler. Adinizi yukaridaki alana girdiginizde sohbet etmeye
baglayabilirsiniz!

[ ] ledde 380505 [AS il ansl] AS iy Aalall G gadll Aualns 5 AlSaY) g Ja g ) il 3 81,

Cpaaliall of Adaade _éﬁm&l\?\m?\&a)ﬂl_'uxQ;i_tﬂl;ihol@[&&ﬂ\eu\]@u;)ﬂ\m‘ﬁﬁqc@f

a5 o2ke | Jiad) 8 clan) auza Lo 48050l ) Ldnad i) il laall g Slassd Wl (5 5 38 Lind g Ao 00 ,aY1 0 530 301
UJJJ\!
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NORTH & SOUTH AMERICA

en-US (English)

fr-CA (Canadian French)

[ 11 have read the terms and conditions and the
privacy policy of [Company Name].

Hello, here you can chat with [Company Name] about our products. We are here to answer
your questions. Please note that other viewers and visitors on our site may also see your
name and the information you are adding to the chat. Just put your name in the field above
and start chatting!

[ ] J'ai lu les conditions générales et la politique de confidentialité de [Nom de la société].

Bonjour, ici vous pouvez discuter avec [Nom de la société] au sujet de nos produits. Nous
sommes la pour répondre a vos questions. Veuillez noter que d'autres visionneurs et visiteurs
de notre site peuvent également voir votre nom et les informations que vous ajoutez au
clavardage. Il suffit d'indiquer votre nom dans le champ ci-dessus et de commencer a
discuter !

es-CL (Spanish Chile)

es-MX (Spanish)

Hola, aqui puedes chatear con [nombre de la empresa] sobre nuestros productos. Estamos
aqui para responder tus preguntas. Ten en cuenta que es posible que otros miembros y

iSimplemente escribe tu nombre en el campo de arriba y comienza a chatear!

[ ] He leido los términos y condiciones y la politica de privacidad de [nombre de la empresal.

visitantes de nuestro sitio también vean tu nombre y la informacién que ingresas en el Chat.

[ ] He leido los términos y condiciones y la politica de privacidad de [nombre de la compaiiia].

Hola, aqui puedes chatear con [nombre de la compania] sobre nuestros productos. Estamos
aqui para responder tus preguntas. Ten en cuenta que es posible que otros miembros y
visitantes de nuestro sitio también vean tu nombre y la informacién que ingresas en el Chat.
iSimplemente escribe tu nombre en el campo de arriba y comienza a chatear!

dm
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APAC

vi-VI (Viethamese)

th-TH (Thai)

hi-IN (Hindi)

[ ] Toi da doc cac diéu khoan, diéu kién va chinh sach bdo mat cia
[Company Name].

Xin chao, tai day ban cé thé trd chuyén véi [Company Name] vé
cac san pham cda chang téi. Chung t6i ludn san sang tra 16i cac
cau héi clia ban. Xin lwu y rdng nhivng nguwdi xem va khéach truy
cap khac trén trang web ctia chung t6i cling c6 thé thay tén cta ban
va théng tin ban dang trd chuyén. Chi can dién tén cta ban vao
trwdng phia trén va bat dau trd chuyén!

[ ] Suldarudadivuawasdauly sudeuiaunaanuiugiudiuag
[Company Name]

8¥a6 aaaunsautndu [Company Name] ienAundnfaaiuagisd
o7l inagidiianaudainuasqa Tsansusuuassilay
efunuduladuasinaraviudazasnauasiayaiaaiidoinly
asuan ievldtanasnaialudassuuunalsuwanlaias!

[ 1 54 [Company Name] & 7w td 2rdf 3tk miu-tarar Aifd @1 ug forar
gl

TRGR, T&T 31T9 AR 31al & aR H [Company Name] I d¢ & ddbd
&1 BF I8l 31U HeAl BT 3R & & ey &1 Fudm v < b Rt 918e W
37 &2 3R Mg HY 31T9ehT AT 31K I8 STHGRT <& Fabd & Si 37
deH S8 W@ 81 I 3UAT ATH HW Hies W 3Tal 3R T G P!

id-ID (Indonesian)

en-SG (Singapore English)

en-AU (Australian english)

[ ] Saya telah membaca syarat dan ketentuan serta kebijakan
privasi [Nama Perusahaan].

Halo, di sini Anda dapat mengobrol dengan [Nama Perusahaan]
tentang produk kami. Kami di sini untuk menjawab pertanyaan
Anda. Harap diperhatikan bahwa pemirsa dan pengunjung lain di
situs kami juga dapat melihat nama Anda dan informasi yang Anda
tambahkan pada obrolan. Cukup masukkan nama Anda di bidang
di atas dan mulailah mengobrol!

[ 11 have read the terms and conditions and the
privacy policy of [Company Name].

Hello, here you can chat with [Company Name] about our products.
We are here to answer your questions. Please note that other
viewers and visitors on our site may also see your name and the
information you are adding to the chat. Just put your name in the
field above and start chatting!

[ 11 have read the terms and conditions and the
privacy policy of [Company Name].

Hello, here you can chat with [Company Name] about our products.
We are here to answer your questions. Please note that other
viewers and visitors on our site may also see your name and the
information you are adding to the chat. Just put your name in the
field above and start chatting!

zh-CN (Simplified Chinese)

zh-HK (Chinese Hong Kong, traditional characters)

ja-JP (Japanese)

(19 BB 32 28w A4 BRI Sk A A A FR AL BUR o

TREF, PRA] AR LG [ R A RRINFRATH P i 3R T PP . AR
BB VR . TETER, FATI M A HAb AR FH DR W RS
B BRI AFIURES N BIR AP 5 8 o 78 b B 5 B A NRED 44
TRV IR !

[ IR A EBIRE[ A S 2 ERRFRER R AR FRALBUER.
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The future IS live.
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